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TT: Article 91 (Special Case in Discharge of Obligation) Qe 289} 35S AekE Zol2 Bobd WAl Al 28k 38 W

(1) The juristic person which is in the course of liquidation may

discharge those obligations which are not yet due. A FAH B2 & E Ze AT E TR dfo] (AN + be + FAE
(2) In the case of the preceding paragraph, in regard to the claims with /\]—’ Fejo] FEEHE AFESIIT) <o 153} nl IR 2 <o 2> = ST 7
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whose amount is not determined, they shall be discharged at the amount
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as appraised by an appraiser appointed by the court.
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(1) If a possessor has been deprived of the possession of his property, he o] AL AR, F Foi7) dubA ol Al uf ‘they’, ‘we’, ‘you's FOIE
may demand the return of that which he was deprived as well as Aol 221 RS ul=AL) PYRE AEksln ZH|E Fo]g Ao} FEILE
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(2) No demand under the preceding paragraph may be brought against a

. L . L “Uniform Commercial Code’, ‘Federal Rules of Civil Procedure’, ‘U.S. Code
limited successor in title of a dispossessor, unless such successor in title

was aware of dispossession. Title 18 Crimes and Criminal Procedure’ ZA|ol|A] ‘they’= ZF 1343](0.02%),
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TT: Article 2 (Trust and Good Faith)

(2) No abuse of rights shall be permitted.
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TT: Article 8 (Special Forum of Place of Residence or Place of
Obligation Performance)

A lawsuit concerning a property right may be brought to the court having

the jurisdiction over the place of residence or the place of obligation
performance.

32.3. Ak Fo7k WE Ao FAVF He Hd T 37pIal Av

i
ot
lo,
Al
o,
o
o=
A
r
Ry
°
-
o
o
Q,
H
_<‘>l_,
jad
=
fo,
S
S,
rE
2
ro,
>~
ol
o
ro,
oM,

3] 2016: 124), o]aw &ol2 /\]——9-6]- ma—zq
71%, = WY e Wbo] =2 e 201 Aga‘r Uz}oi
o} A7 A3} olel] theatE TTE A9l thi-5e] 2% STe Tt 9)<]
FAL TP HE el ol e *ﬁ%ﬂﬂﬂw"‘ ¢ Atk

olgfe] <d 5>& W Ag8E Yghaz o] Ald] tigt z3o g Fo
#2Q1 ‘ZMEW} ‘I‘EEH Wiy A9 o] oA Hslhe] wWEel
AP F 3028 AREEo] I A oo 2.71% AX|SHE), ©] tiiol
gele] FA =7p7lde] AeRd Fol Ak #oltk <o 5>¢] STE HH, -
g APS AR, T4 e g Aske FAE WA ZE Hdo]
A WA Rolnk. ST <o Aok B9E AW $71E FAE =2y
A L, <ol ATt AIEe] 91 otk o] tiE TTelAE -
o] o} <o 5>9} 7¥o] “__shall be punished by &2 HUIHUES & &= 9l
ek AA = TTe] FWellA “_shall be punished = & 3713] AH&HITH

O

o?:‘

Ao

lo,
A—W rhl




3 ofJ2 ES) Amiy U ulo] HAEQ] oloby EX. AEE| Jm zNom o oo HEE 269

= Jo-

<d| 5>
ST: A8 (WBEH A1)
ES oy S £98 AR AlE g Ae A
7]%‘04 e FlEae] A
TT: Article 88 (Homicide for Purpose of Insurrection)
A person who kills another for the purpose of usurping the national

territory, or subverting the Constitution shall be punished by death,
imprisonment for life or imprisonment without prison labor for life.
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TL: §39B. Unsafe operation of unmanned aircraft

(a) OFFENSE. — Any person who operates an unmanned aircraft and:

(1) Knowingly interferes with, or disrupts the operation of, an aircraft
carrying 1 or more occupants operating in the special aircraft jurisdiction
of the United States, in a manner that poses an imminent safety hazard to
such occupants, shall be punished as provided in subsection (c).
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Article 9 (Criminal Minors)

The act of a person under fourteen years of age shall not be punished.
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TT: Article 32 (Accessories)

(1) Those who aid and abet the commission of a crime by another person

shall be punished as accessories.
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TT: Article 3 (General Forum of Person)

General forum of a person shall be determined by his/her domicile:

Provided, That where the person has no domicile in the Republic of
Korea or his/her domicile is unknown, it shall be determined pursuant to
his/her residence, and if the residence is unfixed or unknown, it shall be
determined pursuant to his/her last domicile.
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TT: Article 26 (Computation of Value of Subject-Matter of Lawsuit)

(1) Where any jurisdiction is determined by the value of a subject-matter
of a lawsuit in the Court Organization Act, such value shall be determined
by calculating on the basis of the benefits as alleged by the lawsuit.
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TT: Article 579 (Sale of Claim and Seller's Liability for Warranty)
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(1) If the seller of a claim warrants the solvency of the obligor, he is
presumed to have warranted his solvency at the time the contract was
entered.

(2) If the seller of a claim which is not yet due warrants the solvency of
the obligor, he is presumed to have warranted his solvency at the time
when the claim becomes due.
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TL: Rule 37

(¢) FAILURE TO PRESERVE ELECTRONICALLY STORED
INFORMATION. If electronically stored information that should have
been preserved in the anticipation or conduct of litigation is lost because
a party failed to take reasonable steps to preserve it, and it cannot be
restored or replaced through additional discovery, the court:

(1) upon finding prejudice to another party from loss of the information,
may order measures no greater than necessary to cure the prejudice; or
(2) only upon finding that the party acted with the intent to deprive
another party of the information’s use in the litigation may:

(A) presume that the lost information was unfavorable to the party;

(B) instruct the jury that it may or must presume the information was
unfavorable to the party; or

(C) dismiss the action or enter a default judgment.
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TL: §2-328. Sale by Auction.

(2) A sale by auction is complete when the auctioneer so announces by
the fall of the hammer or in other customary manner. Where a bid is
made while the hammer is falling in acceptance of a prior bid the
auctioneer may in his discretion reopen the bidding or declare the
goodssold under the bid on which the hammer was falling.

(3) Such a sale is with reserve unless the goods are in explicit terms put
up without reserve. In an auction with reserve the auctioneer may
withdraw the goods at any time until he announces completion of the
sale. In an auction without reserve, after the auctioneer calls for bids on
an article or lot, that article or lot cannot be withdrawn unless no bid is
made within a reasonable time. In either case a bidder may retract his bid
until the auctioneer's announcement of completion of the sale, but a

bidder's retraction does not revive any previous bid.
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[Abstract]

Corpus-based Research on the Linguistic Aspects of Translated Legal Texts:

With a Focus on the Passive Voice in Legal Translation

Lee, Jieun & Choi, Hyo-eun

(Ewha Womans University)

This paper secks to throw some light on the linguistic aspects of legal
translation with a focus on the frequent use of the passive voice in
Korean-English legal translation. Legal translation is a domain of specialized
translation, which requires an understanding of the relevant laws and legal
language, in addition to translation competence. In each jurisdiction, law has its
own languages and every legal system is embedded in a specific culture and
language. The passive voice is considered as one of the main features of legal
language in general although it is not as common as the active voice. The
passive voice may be employed in Korean to English legal translation to
preserve the source language style or conform to the characteristics of legal
English. Furthermore, the characteristics of Korean legal language can also
affect the use of the passive voice in the translated statutes. In order to
examine the use of the passive voice in translated statutes, we built corpora of
Korean statutes, their English translations, and the United States Code. The
three-set corpora consisted of Korean Criminal Act, Criminal Procedure Act,
Civil Act, and Civil Procedure Act, the official English translations provided
by the Korean Law Translation Center of Korea Legislation Research Institute,
and the non-translated U.S. Code which served as a comparable corpus. The
corpus analysis revealed that the frequency of the passive voice in the
translations far surpassed those of the source texts, namely the Korean statutes

and the U.S. federal law. The high frequency shown in the translated statutes
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is mostly due to the linguistic features of Korean legal language: Inexplicit
subjects due to subject ellipses in Korean statutes contributed to passive voice
constructions in the translated texts. Further research is needed to investigate if
such over-use of the passive voice is acceptable from the perspective of target
language recipients and verify the regularities of translated statutes drawing on

a larger scale corpus.

» Key Words: legal translation, statutes, passive voice, comparative corpus, parallel
corpus, subject ellipsis
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